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EINLEITUNG

B Sicherheitsvorkehrungen

+ Die in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten “SICHERHEITSVORKEHRUNGEN" enthalten wichtige, lhre Sicherheit betreffende Informatio-
nen. Bitte halten Sie diese ein.

* Beziehen Sie sich hinsichtlich der Einzelheiten der Betriebsmethode auf diese Bedienungsanleitung.

* Bitten Sie die Kunden, die Bedienungsanleitung griffbereit aufzubewahren, damit man sich evetuell in der Zukunft zum Beispiel bei Verlegun-

gen oder Reparaturen des Gerates darauf beziehen kann.

Dieses Symbol kennzeichnet
Prozeduren,bei deren unsachgeméaRer
Durchfiihrung es zu tédlichen Unfallen
oder schweren Verletzungen des Benut-
zers kommen kann.

/N WARNUNG

Dieses Symbol kennzeichnet Prozedu-
ren, bei deren unsachgemaRer Ausfiih-
rung es zu Verletzungen des Benutzers
oder Sachschaden kommen kann.

/\ VORSICHT

» Unterbrechen Sie bei Stérungen (Brandgeruch etc.) den Betrieb
sofort, schalten die Stromversorgung aus und setzen sich mit
autorisiertem Kundendienstpersonal in Verbindung.

» Keine Flussigkeit enthaltende Behélter auf das Gerat stellen.
Dies konnte zu Hitzeentwicklung, Feuer oder elektrischen Schla-
gen fuhren.

» Beschadigte Kabel bitte nicht selbst modifizieren oder reparie-
ren. Beauftragen Sie autorisiertes Kundendienstpersonal damit.
Falsch durchgefuhrte Arbeiten kénnten zu elektrischen Schla-
gen oder Feuer fuhren.

» Das Gerat nicht direkt Wasser aussetzen. Dies kdnnte zu St6-
rungen, Hitzeentwicklung oder elektrischen Schlagen fihren.

» Dieses Geréat enthdlt Teile, die vom Benutzer selbst nicht gewar-
tet werden kénnen. Wenden Sie sich hinsichtlich Reparaturen
immer an autorisiertes Kundendienstpersonal.

« Die Verpackungsmaterialien auf sichere Weise entsorgen. Die
Verpackungsbeutel aus Plastik zerreif3en und so entsorgen,
dass Kinder nicht damit spielen kdnnen. Wenn Kinder mit den
Originalplastikbeutel spielen, besteht die Gefahr von Erstickung.

* Bitte beraten Sie sich mit autorisiertem Kundendienstpersonal
hinsichtlich Ausbau und Installation des Gerates.

* In einem Umkreis von etwa 1 m keine anderen elektrischen Ge-
rate aufstellen. Dies konnte zu Fehlfunktionen oder Stérungen
fuhren.

» Nicht mit nassen Handen berihren. Dies kénnte zu elektrischen
Schlagen fihren.

« In der Nahe dieses Geréates kein offenes Feuer verwenden oder
Heizungsgeréte einsetzen. Dies kann zu Stérungen fihren.

* Wenn Kinder in der Lage sein sollten, sich dem Gerét zu ndhern,
ergreifen Sie bitte entsprechende VorsichtsmaRnahmen, um zu
verhindern, dass sie das Geréat erreichen konnen.

« Die Schalter nicht mit scharfen Gegenstanden berihren. Dies
kénnte zu Verletzungen, Stérungen oder elektrischen Schlagen
fuhren.

* Bitte nicht selbst modifizieren oder reparieren. Dies kdnnte zu
Stérungen oder Unféllen flhren.

» Nicht Gegenstande in die Spaltéffnungen dieses Gerates ste-
cken. Dies konnte zu Stérungen, Erhitzung oder elektrischen
Schlagen fuhren.

* In der Nahe des Gerétes nicht brennbare Gase verwenden.
Entweichendes Gas konnte zu Feuerentwicklung fuhren.

« Die Oberflache des Sensorbildschirms nicht mit anderen Dingen
als dem zugehdérigen Touch-Stift oder lhren Fingern bedienen.
Anderenfalls kdnnte die Oberflache zerkratzen und es so zu
Stérungen kommen.
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Diese Sensorbildschirmsteuerung kann den Betrieb und die Statustiberwachung eines Innengeréts tGber einen durch ein LAN verbundenen
PC-Webbrowser fernsteuern. Diese Verfahren zur Fernbedienung sind in diesem Handbuch beschrieben.

Wenn Innengeratbetrieb und -statusiiberwachung tiber einen Webbrowser durchgefiihrt werden, ist die folgende Umgebung des Personal
Computers notwendig.

Umgebung des Personal Computers

Elemente Inhalt
CPU 2GHz oder hoher
Arbeitsspeicher 2GB oder mehr
HDD 10GB oder mehr freier Speicherplatz
Anzeige 1366x768 oder hohere Auflésung

Ethernet-Anschluss (Ein Ethernet-Anschluss fur

Schnittstelle Remote-Verbindung tber Internet ist erforderlich.)

Erforderliche Software Internet Explorer 11 / Adobe® Reader® 9.0 oder neuer

(1) Einstellung des Internet Explorer
“Internetoptionen” — “Erweitert” — M "TLS 1.2 verwenden”

(2) Beschaffen Sie die Informationen tiber "IP-Adresse", "Benutzername" und "Passwort" des Touch-Panel-Controller.

Beabsichtigte Benutzer Login Informationen
N N Beschaffen Sie die Informationen vom Netzwerk-
IP-Adresse’ L
Administrator.
Installation " H
Benutzername Zu den Anfangssollwerten, siehe die enthaltene
"Passwort” Datei "Logindata-UTY-DTGxZ1.pdf".
N N Beschaffen Sie die Informationen vom Netzwerk-
IP-Adresse' L
Administrator.
Administrator fur dieses Gerat N N - -
Benutzername Zu den Anfangssollwerten, siehe die enthaltene
"Passwort” Datei "Logindata-UTY-DTGxZ1.pdf".
"IP-Adresse”
N . Beschaffen Sie die Informationen vom Administra-
Benutzer Benutzername' oo .
tor fur dieses Gerat.
"Passwort"




H Login

(1) Starten Sie einen Webbrowser und geben Sie die Adresse der Webseite in das Adressfeld ein.
Adresse der Webseite — http:// [IP-Adresse des Touch-Panel-Controllers]

(2) Wenn auf die Schaltflache "Enter" gedrickt wird, 6ffnet sich der Bildschirm "Touch-Panel-Controller-Login".

Touch-Panel-Controller-Login

(3) Geben Sie den Benutzername und das Passwort ein.
(Fur den Anfangswert des Benutzernamens und Passworts, siehe den Abschnitt “Vorbereitung”.)

(4) Klicken Sie auf die Schaltflache "Login".

@ Der Bildschirm "Betriebstiberwachung" 6ffnet sich.

RC Gloupl2? | RC Geoupdt7
BaE

Eil’e EBn En g B | B
e e
‘ g??gnaax ] Cl m B 105"
C. G . |RLC.

|
iHC Gooup(31
BB L ]
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l Systemuberblick

Komposition der grundlegenden Bildschirmanzeigen

Der Bildschirm des Touch-Panel-Controller umfasst 3 Funktionen: Uberwachung, Steuerung und Einstellung.

MONITOR (Kapitel 1)

(Betriebstiberwachung)

STEUERUNG (Kapitel 2)

(Betriebssteuerung)

Betriebseinstellung

EINSTELLUNG (fur Administrator)

(Betriebseinstellung)

SYSTEMEINSTELLUNG (Kapitel 3) Historien (Kapitel 4)

SYSTEMEINSTELLUNG Historien

A\ 4

4-1 Anzeige der Historien

A\ 4

3-1 Einstellung Remote-Verbin.
3-2 Mail-Einstellung
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Kapitel1 MONITOR

1-1 Monitor

1-1-1 Hauptsachliche Anzeigen im Monitorbetrieb

Betriebsiiberwachung (Symbol)
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Hinweise

“Status” Liste der Statusanzeigen

Anzeige der Gruppenhierarchie

“Top” Schaltflache

“auf” Schaltflache

“ab” Schaltflache
“Liste” Schaltflache

Statusanzeige
Schaltflache "Abmelden”
“Alle wahlen” Schaltflache

“Alle I16schen”Schaltflache

“Betrieb” Schaltflache

“Ein”"Schaltflache
“Aus”Schaltflache
"Sollwert" Schaltflache

"Systemeinstellung" Schaltflache (fir Admi-
nistrator und Installateur)

"Speicherdaten" Schaltflache (fir Administra-
tor und Installateur)

Schaltflachen zur Verschiebung der Bild-
schirmanzeige (oben/unten)

Bildsymbolanzeige

Status: Ein

Innengeréte innerhalb des Systems sind in Betrieb.

Status: Aus

Alle Innengeréte sind ausgeschaltet.

Status: Fehler

An einem oder mehreren Geréten ist ein Fehler aufgetreten.

Not-Aus

Eines oder mehrere der Innengerate sind notausgeschaltet worden.

Betriebsliberwachung (Liste)

RC GroupO4

RE Groupl20

RC Groupd21

85°C |Mitte

RE Groupl2?

10 g7 | Mittel-
Low

RE Group01?

24.0°C | Mitie v

[T r———r)

RE Groupd19

=

RC Group023

T e
gesteus

RE Group024

[T SmyTT—

il =)

“Bild” Schaltflache

Schaltflachen zur Verschiebung der Bild-
schirmanzeige (oben/unten)
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1-1-2 Zwischen den Anzeigeformaten fur den “Betriebsiuberwachung” Bildschirm umschalten

e Schaltet den “Betriebstiberwachung” Bildschirm auf “Bild” oder “Liste”.

n Wenn der “Betriebsuberwachung” Bildschirm auf “Bild” geschaltet ist, auf die “Liste” Schaltflache driicken.

@ Der “Betriebsliberwachung” Bildschirm schaltet sich auf die “Liste” Anzeige.
Betriebsiiberwachung (Symbol)

[ Geengt
BREE | A

ik Y

R Gt

B3 ’ar.\:il:n

\1\ <nu¢u’| ks

@ Vuse {

m [ ..ux\u
ﬁu En

) T O T

RC «m.\u RC Grouplila | Groupded
"

[RE Gt

E Wenn der “Betriebsuberwachung” Bildschirm auf die “Liste” Anzeige geschaltet ist, auf die “Bild” Schaltflache druicken.

@ Der “Betriebsliberwachung” Bildschirm schaltet sich auf die “Bild” Anzeige.
Betriebsiiberwachung (Liste)

Hinweise

Beschreibung der “Bild” Anzeige

Name der “Fernbedienungsgruppe’/“Gruppe”

Gruppe _@G rDIJ_pZ

Ein/Aus —=i ]

Symbol der “Fernbedienungsgruppe’/“Gruppe”

Zeitplan

Filter
| Betr-kontrolle
E ﬁ— Betr.beschrankt
S5 Kiihl.
H 2 3 ﬂn C—Sollwert

Betriebsart

Hinweise
“Bild” Anzeigeliste
Bildsymbol Name Inhalt Bildsymbol Name Inhalt
Gruppe Gruppe ':‘g Modus Betriebsart
A Fehler Fehler El Zﬁ]n;&?lijar:;r- Temperatur einstellen
Kuhl/Dry . Alle Funktionen der Standard Fern-
(Hellblau) Kuhlen oder Trocknen A” Alle bedienung sind ausgeschaltet
Auto/Fan ) ) ) [0 ) Die EIN/AUS Bedienung der Stan-
(Hellpurpurn) Automatischer oder Ventilatorbetrieb /| Ein/Aus dard Fernbedienung ist verboten
Warme Heizen n Ein Die EIN Bedienung der Standard
(Hellrosa) Fernbedienung ist verboten
Mix Mehrer Betriebsarten sind in der @ Modus Standard-Fernbedienungs-Betrieb-
(Hellgrau) gleichen Gruppe gemischt. seinstellungsmodus verboten
Die Einstellung der Temperatur mit
Zeitplan Der Zeitplanschalter ist eingestellt. Temperatur der Standard Fernbedienung ist ver-
boten
- Die Einstellung des Zeitschalters
E Filter Filterreinigung Warnzeichen (-D Timer mit der Standard Fernbedienung ist
verboten
. . Die Bedienung der Standard Fernbe-
Betr-kontrolle Die Bet__nepsart der Innen- und Au- =/ Filter dienung zur Ruckstellung der Filter ist
Rengerate ist geregelt. /4] verboten
% Betr beschrénkt Qer Betmfb ist fur alle Funktionen
eingeschrankt.
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1-1-3 Anzeige der Gruppenhierarchie andern

n Wird verwendet, wenn die Hierarchie der auf dem “Betriebsiiberwachung” Bildschirm angezeigten Gruppe geéandert wird.

Betriebsiiberwachung (Symbol)

Hinweise
Die folgenden drei Schaltflachen verschieben den Bildschirm fiir die Gruppenhierarchie.

+ Top Geht zur Hierarchie an der Oberseite des Bildschirms

Verschiebt den Bildschirm zur nachst héheren Hierarchie

T

¥ ab Verschiebt den Bildschirm zur nachst niedrigeren Hierarchie

1-1-4 Anderungsbereich fiir die “Betriebsiiberwachung” Bildschirmanzeige

Den Bildschirm mit Hilfe der Auf/Ab und Links/Rechts Schaltflachen auf dem “Betriebstiberwachung” Bildschirm durchlaufen lassen. Prii-
fen Sie diejenigen Posten, die nicht im Rahmen einer einzigen Bildschirmanzeige angezeigt werden kénnen, in dem Sie den Bildschirm
durchlaufen lassen.

Betriebstiberwachung (Symbol)
I

RC Groupotd LI Hoch
R Gromap0 n o 00T

REC Groopaz] 050 M

e o Vet
RE Growpial nre o

RE Qrospd1? r | 240°C | Wiy

REC Groopdts n [BsC

R Grospty

RC Groopaad
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Hinweise
Die folgenden 6 Schaltflachen lassen den Bildschirm durchlaufen.

4

Lasst den Bildschirm seitenweise nach oben durchlaufen.

i

Lasst den Bildschirm seitenweise nach unten durchlaufen.

4

Léasst den Bildschirm zeilenweise nach oben durchlaufen.

4

L&sst den Bildschirm zeilenweise nach unten durchlaufen.

(=

Léasst den Bildschirm jeweils um eine Spalte nach links durchlaufen.
(wirkt nur bei der Listenanzeige)

=

Lasst den Bildschirm jeweils um eine Spalte nach rechts durchlaufen.
(wirkt nur bei der Listenanzeige)

1-1-5 Wahlen und Deaktivieren einer Fernbedienungsgruppe / Gruppe

n Das betreffende Fernbedienungsgruppe / Gruppe wahlen.

@ Das gewahlte Fernbedienungsgruppe / Gruppe geht dann in den gewahlten Zustand (blau) Uber.

e Wenn das Geréat im gewahlten Zustand (blau) noch einmal neu gewahlt wird, wird die Wahl wieder aufgehoben.

Betriebsiiberwachung (Symbol)

1-1-6 Wahlen aller Fernbedienungsgruppen / Gruppen

e Wabhlen Sie alle Fernbedienungsgruppen / Gruppen auf dem “Betriebstiberwachung” Bildschirm.

n Klicken Sie auf die “Alle wahlen” Schaltflache.

@ Alle gewahlten Fernbedienungsgruppen / Gruppen werden in den gewahlten Zustand (blau) geschaltet.

Betriebsliberwachung (Symbol)
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1-1-7 Deaktivierung aller Fernbedienungsgruppen / Gruppen

e Alle angezeigten Fernbedienungsgruppen / Gruppen auf dem “Betriebsiiberwachung” Bildschirm.

n Klicken Sie auf die “Alle I16schen” Schaltflache.

@ Alle gewahlten Fernbedienungsgruppen / Gruppen werden in den deaktivierten Zustand geschaltet.
Betriebstiberwachung (Symbol)

RC Group42
'

,”TQ'.“

1-1-8 Inbetriebnahme (EIN) aller Fernbedienungsgruppen / Gruppen

n Klicken Sie auf die “Alle wahlen” Schaltflache.

@ Alle Fernbedienungsgruppen / Gruppen auf dem “Betriebstiberwachung” Bildschirm werden gewahlt (blau).

E Klicken Sie auf die “Ein” Schaltflache.

@ Alle gewahlten Fernbedienungsgruppen / Gruppen werden in Betrieb genommen.
Betriebstiberwachung (Symbol)

1-1-9 Ausschalten (AUS) aller Fernbedienungsgruppen / Gruppen

n Klicken Sie auf die “Alle wahlen” Schaltflache.

@ Alle Fernbedienungsgruppen / Gruppen auf dem “Betriebstiberwachung” Bildschirm werden gewé&hlt (blau).
E Klicken Sie auf die “Aus” Schaltflache.

@ Alle gewéhlten Fernbedienungsgruppen / Gruppen werden ausgeschaltet.
Betriebsliberwachung (Symbol)
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1-1-10 Inbetriebnahme (EIN) der gewéhlten Fernbedienungsgruppe / Gruppe

e Wabhlen Sie die betreffenden Fernbedienungsgruppen / Gruppen aus der Fernbedienungsgruppe / Gruppe auf dem “Betriebstberwa-
chung” Bildschirm.

@ Die Fernbedienungsgruppen / Gruppen werden daraufhin im gewahlten Zustand (blau) angezeigt.
n Klicken Sie auf die “Ein” Schaltflache.

4 Die Fernbedienungsgruppen / Gruppen nehmen unter den voreingestellten Bedingungen den Betrieb auf.
Betriebsiiberwachung (Symbol)

1-1-11 Ausschalten (AUS) der gewahlten Fernbedienungsgruppen / Gruppen

€ Wabhlen Sie die betreffenden Fernbedienungsgruppen / Gruppen aus der in Betrieb befindlichen Fernbedienungsgruppe / Gruppe auf
dem “Betriebsuberwachung” Bildschirm.

@ Die Fernbedienungsgruppen / Gruppen werden daraufhin im gewéahlten Zustand (blau) angezeigt.
n Klicken Sie auf die “Aus” Schaltflache.

@ Betrieb der gewahlten Fernbedienungsgruppen / Gruppen wird unterbrochen.
Betriebsiiberwachung (Symbol)
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1-1-12 Einstellung der Temperatur

e Stellen Sie die Temperatur auf dem Bildschirm "Betriebstiberwachung" ein.

n Wahlen Sie die relevanten Fernbedienungsgruppen/Gruppen aus der Fernbedienungsgruppe/Gruppe auf dem Bildschirm "Betriebsuber-
wachung" aus.

@ Die Fernbedienungsgruppen/Gruppen werden zum ausgewahlten Zustand (blau).
E Klicken Sie auf die Schaltflache "Sollwert".

E Klicken Sie auf die Temperatur, die Sie einstellen méchten.

@ Die Temperatur ist eingestellt.

B
Q. Ius'c..Q 151G
o ==
5

1-1-13 Prufung der Fehlerliste, wenn ein Fehler auftritt

n Wenn ein Fehler auftritt, 6ffnet sich am unteren Bildschirmrand das “Fehlerliste” Fenster.
Betriebstiberwachung (Symbol) / Fehlerliste

Hinweis
Die 3 Posten “Name”, “Adr.” und “Fehlercode” werden im “Fehlerliste” Fenster angezeigt. Die Posten werden sowohl in der “Bild” als auch in
der “Liste” Anzeigeart dargestellt. Wenn es jedoch nicht einen einzigen Fehler gibt, wird auch das “Fehlerliste” Fenster nicht angezeigt.

ﬂ Wenn es am oberen oder unteren Rand des “Fehlerliste” Fensters auf dem Bildschirm nicht sichtbare Posten gibt, lassen Sie die Anzeige
durch klicken auf die “A” oder “¥” Schaltflachen nach oben oder unten durchlaufen.
B Klicken Sie auf die “SchlieRen” Schaltflache, um das “Fehlerliste” Fenster zu schliel3en.

Betriebsuberwachung (Symbol) / Fehlerliste
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EI Wenn auf die Schaltflache "Fehlerliste" geklickt wird, wird das Fenster "Fehlerliste" erneut gedffnet.

Betriebsuberwachung (Symbol) / Fehlerliste

e

[
25C

Hinweis
Die “Fehlerliste” Schaltflache wird angezeigt, wenn das “Fehlerliste” Fenster geschlossen wurde.

e Die “Fehlerliste” Schaltflache wird kontinuierlich angezeigt, bis der Fehler behoben ist.

1-1-14 Anzeigen der registrierten Gerateadresse (nur fur Administrator)

e Zeigen Sie den "Betriebsiiberwachung (Liste)" Bildschirm an.
n Klicken Sie auf die "Adresse anzeigen" Schaltflache.

@ Die registrierte "Gerateadresse" wird angezeigt.

10°C  Hoch

[

(Anzeige nur

s's-c ::: a2 5«-1‘: SRR O far Administra-
oy 00c % mmg | Sen g _" = : tOI’)
Her MOC Mos D@ 4 s} 2 % e end — At
W 05T i T r—
o
[T

g Klicken Sie auf die Sortieren Schaltflache.

€ Jeden Mal, wenn auf die Sortieren Schaltflache geklickt wird, werden die Adressen in absteigender oder aufsteigender Reihenfolge
sortiert.
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1-1-15 Wahl der Fernbedienungsgruppen / Gruppen, die gesteuert werden sollen

e Steuerung der Fernbedienungsgruppen / Gruppen auf dem “Betriebstiberwachung” Bildschirm.

Wahlen Sie die betreffenden Fernbedienungsgruppen / Gruppen aus der in Betrieb befindlichen Fernbedienungsgruppe / Gruppe auf dem “Be-
triebstiberwachung” Bildschirm.

# Die Fernbedienungsgruppen / Gruppen werden daraufhin im gewéhlten Zustand (blau) angezeigt.

E Klicken Sie auf die “Betrieb” Schaltflache.

@ Der “Betriebseinstellung” Bildschirm 6ffnet sich.
Betriebsliberwachung (Symbol)
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Kapitel 2 STEUERUNG

2-1 Steuerung

2-1-1 Hauptsachliche Bildschirmanzeigen der Steuerung

Betriebseinstellung

Schaltflache fiir gesteuerte Gruppebe-
zeichnungsanzeige
Anzeige fur die Temperatureinstellung

Objektanzeige steuern
Betriebsart Schaltflache

“Ein/Aus” Schaltflache

Anzeige Lufterbetrieb

Fernbedienung Verbottaste
Anzeige der Einstellung fir die Auf/Ab Schwenkfunktion
Schaltflache fir die Auf/Ab Schwenkfunktion
“Ein/Aus” Schaltflache
“Ein/Aus” Schaltflache

Frosischulz Fatter

[ ool “Reset” Schaltflache
|

=00

[ &n
=N
o “Start” Schaltflache
Schaltflache um die

Bildschirmanzeige fiir

M — i
asterinnengoer st
u " den Spezialzustand zu

Aussengorat advon s verschieben (Auf/Ab)

Spezialzustand Bildschirmanzeige
Schaltflache fir die Einstellung Links/Rechts
Schwenkfunktion

Anzeige der Links/Rechts Schwenkfunktion

Ablaven
ETimir

“OK” Schaltflache

“Abbrechen” Schaltflache
Betrieb gesteuer*'

Schaltflache fur die Temperatureinstellung
Ventilator Schaltflache

*1. Zeigt sich an, wenn der Betrieb Gber die Hauptsteuerung gesteuert wird.

2-1-2 Betriebseinstellung Ein/Aus

n Klicken Sie auf die “Ein” Schaltflache.

e Die Inbetirebnahme der gewahliten (blau) Innengeréate wird vorgenommen. Wenn die “Aus” Schaltflache geklickt wird, wird die Einstellung
der Abschaltung vorgenommen.

E Klicken Sie auf die “OK” Schaltflache.

& Die eingestellten Inhalte werden durchgefihrt.
Operation Setting

Hinweis
Wenn Sie auf die Schaltflache “/” unter “Steuergerat” auf dem Bildschirm “Betriebseinstellung” klicken, wird die ausgewahlte

Fernbedienungsgruppe / Gruppe angezeigt. (Wenn zwei oder mehr Elemente “Fernbedienungsgruppe” und “Gruppe” ausgewahlt werden,
kann der Vorgang ausgefiihrt werden.)
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2-1-3 Einstellung der Betreibsart

n Klicken Sie auf die Schaltflache der zu wahlenden Betriebsart.
Betriebseinstellung

Hinweise

* Wenn die Funktion fiir die betreffende Einheit nicht existiert, kann auch die Einstellung nicht gewahlt werden.
Schaltflachen fiir Funktionen, deren Bedienung eingeschrankt wird, lassen sich nicht betatigen.
» Wenn “Betr-kontrolle” angezeigt wird, liegen keine Rechte fiir die Wahl von Kuhlen oder Heizen vor.

2-1-4 Einstellung der Temperatur

Wahlen Sie die Temperatur mit Hilfe der “A” Schaltflache” und der “¥” Schaltflache. Prifen Sie die eingestellte Temperatur im Anzeige-
bereich.

Betriebseinstellung

Hinweise

Wenn die “A” oder “¥” Schaltflachen gedriickt werden, wird die Celsius Anzeige angezeigt und die Temperatur in 0.5°C Schritten und
bei der Fahrenheit Anzeige in 1°F Schritten herauf- oder heruntergeregelt.

Fir das Heizen kann der Temperaturbereich von 10°C bis 15°C (48°F bis 58°F) unter Umsténden je nach der Art des Modells des In-
nengerates nicht einstellbar sein.

Hier unterscheidet sich der einstellbare Temperaturbereich fir die einzelnen Betriebsarten.
Beziehen Sie sich hinsichtlich der einstellbaren Temperatur-bereiche auf “Einstellung des Temperaturbereichs”.

Temperatureinheit Celsius (°C) Fahrenheit (°F)
Einstelltemperatur (Auto, Kiihl, Trocken) 18°C-30°C 64°F - 88°F
Einstelltemperatur (Heizung) 10°C-30°C 48°F - 88°F
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2-1-5 Einstellung der Ventilatoren (Luftfluss)

n Stellen Sie den Fan (Luftstrom) mit der Schaltflachen “A”, der Schaltflache “¥” und der Schaltflache “Auto” ein.
Betriebseinstellung

Hinweis
Im Bedienungsabschnitt “Fan” unterscheiden sich die Schritte zum Umschalten des Luftstroms je nach dem Typ des Innengeréts, das be-
dient werden soll. Einzelheiten finden Sie in der Bedienungsanleitung des Innengerats.

2-1-6 Einstellung des Fernbedienverbots

e Diese Einstellung steuert zentral die einzelnen Gerate der Klimaanlage, in dem sie eine Bedienung uber die an jede einzelne Fernbedie-
nungsgruppe / Gruppe angeschlossene Standard Fernbedienung verhindert.
n Wahlen Sie den zu regelnden Posten, dessen Steuerung Uber die Fernbedienung gesperrt werden soll und klicken dann auf diese
Schaltflache.

Betriebseinstellung

Hinweise

* Die wahlbaren Posten umfassen die folgenden 7 Punkte: “Alle”, “Ein/Aus”, “Ein”, “Modus”, “Temp”, “Timer” und “Filter”.

* In einem Zustand, in dem die Schaltflache fiir diesen Einstellpunkt nicht gedriickt werden kann, darf die Einstellung nicht vorgenommen
werden. Prufen Sie mit dem Manager.

 Die hier einstellbare Funktion hat den folgenden Inhalt.

Fernbedienverbot Inhalt Fernbedienverbot Inhalt
Alle Der Betrieb fir alle Steuerfunktionen ist ent- Modus “Betriebsmoduseinstellung” Betrieb ist ein-
weder ein- oder ausgeschaltet. oder ausgeschaltet.
Ein/Aus “Ein/Aus” Betrieb ist ein- oder ausgeschaltet. Timer “Zeitschaltuhreinstellung” Betrieb der Fern-
- - — bedienung ist ein- oder ausgeschaltet.

Ein Ein” Betrieb ist ein- oder ausgeschaltet. Filter “Filterriickstellung” Betrieb ist ein- oder aus-

Tem “Temperatureinstellung” Betrieb ist ein- oder geschaltet.

P ausgeschaltet.
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2-1-7 Einstellung “Ausblasrichtung(auf/ab)”

n Den vertikalen Schwenkwinkel mit Hilfe der “A” Schaltflache und der “¥” Schaltflache einstellen.

|%1 &> 2 <> 3 &> 4 &> SCHWENKFUNKTION é|

Betriebseinstellung

Hinweise

* Wenn die Faunktion fiir die betreffende Einheit nicht existiert, kann auch die Einstellung nicht gewahlt werden.
* Im Rahmen der “auf/ab Swing” Betriebswahl kénnen vier Schwenkwinkel (1 bis 4) gewahlt werden.

2-1-8 Einstellung “Ausblasrichtung(rechts/links)”

n Den horizontalen Schwenkwinkel mit Hilfe der “4” Schaltflache und der “P»” Schaltflache einstellen.

|% 162636465 SCHWENKFUNKTION €|

Betriebseinstellung

Hinweise

* Wenn die Funktion fiir die betreffende Einheit nicht existiert, kann auch die Einstellung nicht gewahlt werden.
» Im Rahmen der “rechts/links Swing” Betriebswahl kénnen fiinf Schwenkwinkel (1 bis 5) gewahlt werden.
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2-1-9 Einstellung des “Eco.” Betriebs

n Klicken Sie auf die “Ein” Schaltflache oder die “Aus” Schaltflache. Daraufhin wird der “Eco.” Betrieb eingestellt/neu eingestellt.
Betriebseinstellung

Hinweis

Wenn die Funktion fir die betreffende Einheit nicht existiert, kann auch die Einstellung nicht gewahlt werden.

2-1-10 Einstellung des “Frostschutz” Betriebs

n Klicken Sie auf die “Ein” Schaltflache oder die “Aus” Schaltflache. Die Einstellung/Neueinstellung des “Frostschutz” Betriebs wird vorge-
nommen.

Betriebseinstellung

Hinweise

* Wenn die Funktion fiir die betreffende Einheit nicht existiert, kann auch die Einstellung nicht gewahlt werden.
» "Frostschutz" ist eine Funktion, die bei ausgeschalteter Klimaanlage bei niedrigen Temperaturen heizt, um das Einfrieren von Wasserlei-
tungen und Geraten in Gegenden, in denen die AuRentemperatur unter den Gefrierpunkt fallen kann, zu verhindern. Wenn sich Was-

serleitungen weit von der Einheit entfernt oder in Auf3enwanden befinden, kann diese Funktion mdglicherweise keinen ausreichenden
Frostschutz bieten.
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2-1-11 Neueinstellung des “Filter”

n Klicken Sie auf die “Reset” Schaltflache.
Betriebseinstellung

Hinweis
* Wenn die Funktion fir die betreffende Einheit nicht existiert, kann auch die Einstellung nicht gewahlt werden.
» Das “Filter” zeigt das am betreffenden Innengerat eingestellte Reinigungsintervall fir den Luftfilter an.
Die Anzeige neu einstellen, wenn der Filter gereinigt wurde.

2-1-12 Testbetrieb

n Klicken Sie auf die “Start” Schaltflache.
Betriebseinstellung

Hinweise
* Der auf dem Bildschirm “Betriebseinstellung” gewéahlt Testbetrieb wird aufgenommen.
» Der Testbetrieb kann entsprechend der folgenden zwei Verfahren neu eingestellt werden.
®Automatische Neueinstellung nach Ablauf einer Frist von 60 Minuten.
(@Neueinstellung nachdem der Betrieb unterbrochen wurde.
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2-1-13 Prufung des “Spezialzustand” der Fernbedienungsgruppen / Gruppen

n Der derzeitige Sonderzustand des Systems wird in dem Abschnitt “Spezialzustand” auf dem “Andere Einstellungen” Bildschrim ange-

zeigt.
Betriebseinstellung
1
Hinweise
Die folgenden werden im Anzeigeabschnitt “Spezialzustand” angezeigt.
“Spezialzustand” Anzeigeposten Inhalt
Stand by (Abtauen) Entfrostungsbetrieb
Stand by (Olriickfiihrung) Olriickgewinnungsbetrieb
Wird gewartet Da sich das System im Wartungsbetrieb befindet, kann das Gerat nicht in Betrieb genommen werden.
Masterinnengerat Fir das Innengerat liegen Kuhl- und Heizrechte vor.

u Das Innengerat wird durch ein Innengerat gesteuert, fur welches Wahlrechte fur den Kuhl- und Heizbetrieb
Master gesteuert (Innengerat)

vorliegen.
AulRengerat gesteuert Das Innengerat wird durch ein AuBengerat gesteuert, fir welches Wahlrechte fir den Kihl- und Heizbetrieb
(Innengeréat) vorliegen.
Testbetrieb Testbetrieb
Widerspruch Betriebsart Andere Betriebsart
Automatische Adressierung Regelt die automatische Adressenfunktion.

2-1-14 Beendigung der Einstellung Uber den “Betriebseinstellung” Bildschrim

n Wenn das “Betriebseinstellung” beendet wurde, auf die Schaltflache “OK” klicken.

e Der Einstellbetrieb wird durchgefihrt.

@ Der “Betriebsliberwachung” Bildschirm wird ausgeblendet.
Betriebseinstellung
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Die folgenden Seiten sind nur fur

Administrator und Installateur.

De-23



Kapitel 3 SYSTEMEINSTELLUNG

3-1 Einstellung Remote-Verbin.

3-1-1 Hauptbildschirme fur Einstellung Remote-Verbin.

"Benutzername"

"Typ"
"Genehmigungen"

"Fernbedienungsgruppe”

% Elnstallung Rem | Schaltflache "Abmelden"

Borustremame wgungen  Feenbedienungsghy 1 Aulomalische Logout Zod

T T R
Admenisiraior i3} 300 Kean

Ad i

Adminstrator

Benutzer

Adminstrator . .
Bonutzor Automatische Logout Zeit

UserNamedi? Admirisiraton

New || Beat || Entiernen |

Schaltflache "Entfernen"
Schaltflache "Bearb."

Schaltflache "Neu"
Schaltflache "Zurilck"

3-1-2 Registrierung des neuen Benutzers fur Fernbedienungsbetrieb

e Registrierung des Benutzers oder Administrators, dem es erlaubt ist, den Fernbedienungsbetrieb zu nutzen. Stellt
die Funktionen ein, die verwendet werden kénnen und die Innengerate, die vom Benutzer oder Administrator gesteu-
ert werden kénnen.

n Klicken Sie auf die Schaltflache "Systemeinstellung".

@ Der Bildschirm "Systemeinstellung” 6ffnet sich.

0 RC
Ein En &|E
s | [ @ #0ry
I §185°C B19.0°C
RC Group0a?
'Ei[_l-m B
#Fan

E Klicken Sie auf die Schaltflache "Einstellung Remote-Verbin.".

4 Der Bildschirm "Einstellung Remote-Verbin." erscheint.
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Wenn der neue Benutzer oder Administrator registriert wird, klicken Sie auf die Schaltflache "Neu".

@ Der Bildschirm "Remote-Benutzereinstellung" éffnet sich.
(E1 Wenn das registrierte Element bearbeitet wird, klicken Sie auf die Schaltflache "Bearb.". Filhren Sie danach das gleiche Verfahren
durch.)

Einstellung Remote-Verbin.

Abmatien
LI
i D 1 K=
..... T §
) Vermanangstunton =
ki
= .
pa— I '8
= 9
o -
B —1H
A et 0K

Geben Sie den Benutzernamen mit lhrer PC-Tastatur ein.

Geben Sie das Passwort mit lhrer PC-Tastatur ein.

Geben Sie das Passwort in das Feld "Passwort-Bestatigung” ein. Geben Sie in dieses Feld die gleichen Zeichen ein wie das Passwort in

N & &

Wahlen Sie "Administrator" oder "Benutzer" im Element "Typ".

Wenn es auf "Benutzer" eingestellt wird, sind die fir den Benutzer verfugbaren Funktionen beschrankt.

Typ
Administrator Benutzer

Monitor Ja Ja

Betrieb Ja/Nein Ja/Nein
Verfligbare Funktionen Verwaltungsfunktion Ja/Nein Nein

Speicherdaten Ja/Nein Nein

Installateur Funktion Ja/Nein Nein
Qbere Grenze fur Benutzer oder Administratoren, die regist- 4 100
riert werden kdnnen.

e Stellen Sie die "Automatische Logout Zeit" ein. (nur wenn "Benutzer" ausgewahlt ist)

e Wenn die "Automatische Logout Zeit" eingestellt ist und die Bedienung wahrend des eingestellten Zeitraums nicht wenigstens einmal
erfolgt, wird die Anwendung automatisch abgemeldet.

E Klicken Sie auf die Schaltflache "VV" im Feld "Automatische Logout Zeit". Klicken Sie dann auf die Zeit, die Sie aus der angezeigten Liste
auswahlen moéchten.
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e Stellt die "Genehmigungen” ein (Auswahl von verfugbaren Funktionen).
[m Klicken Sie auf die Schaltflache "Bearb.".

@ Der Bildschirm "Genehmigungen" ¢ffnet sich.
Remote-Benutzereinstellung

Die Funktionen, die der Benutzer
verwenden darf, werden im Feld
"Genehmigungen" angezeigt.

Genehmigungen

Die mit schwarzen Zeichen ange-
zeigten Elemente in der "Funkti-
onsliste" sind die Funktionen, die
der Benutzer verwenden darf.

m Wenn die verfiigbaren Funktionen hinzugefiigt werden sollen, wéhlen Sie die Funktionen in der "Funktionsliste" aus und klicken Sie auf
die Schaltflache "Einfg".

Wenn die bereits verfiigharen Funktionen geldscht werden sollen, wahlen Sie die Funktionen in "Genehmigungen" aus und klicken Sie
auf die Schaltflache "Entfernen”.

S|

Wenn die Einstellung beendet ist, klicken Sie auf die Schaltflache "OK".

o>
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e Stellen Sie die "Geréateeinstellung” ein (Auswahl der verfugbaren Innengeréate).
m Klicken Sie auf die Schaltflache "Bearb.".

@ Der Bildschirm "Gerateeinstellung" 6ffnet sich.
Remote-Benutzereinstellung

Drsstivmams. Cemohimeuegen

aministraice = Monter

Passucrt

= Bowes
a

|.-.u

T

N o |

Automatcho Logout Zod

e v

Attarctnn,

e Stellen Sie die Fernbedienungsgruppe ein, die fiir den Benutzer oder Administrator durch Fernbedie-
nungsbetrieb verfigbar ist.

Damit alle verbundenen Innengerate betrieben werden kdnnen, klicken Sie auf die Schaltflache "Alle Registration”
Wenn Sie die zu bedienenden Innengeréte einzeln einstellen méchten, klicken Sie auf die Schaltflache "Individuell".

Klicken Sie auf die Fernbedienungsgruppe oder Gruppe in der "Geréateliste", die fir den Fernbedienungsbetrieb zugelassen ist. (Mehrere

R &

Elemente kdnnen ausgewahlt werden. Die ausgewahlten Elemente werden blau.)

Wenn die Auswahl beendet ist, klicken Sie auf die Schaltflache "Registrierung".

N

Wenn die Gruppe registriert wird, werden alle Fernbedienungsgruppen in dieser Gruppe registriert.

Wenn die Registrierung beendet ist, klicken Sie auf die Schaltflache "OK".

S|

Geréteeinstellung
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3-2 Mail-Einstellung

e \Wenn ein Fehler an der Sensorbildschirmsteuerung oder einem registrierten Innen- oder AuRengeréat auftritt, kann
eine E-Mail an eine vorher registrierte Adresse gesendet werden.

e Dieses Gerat verfiigt Gber keine Serverfunktion. Um diese Funktion zu nutzen, muss der SMTP-Server auRerhalb
dieses Geréats oder der E-Mail empfangende Anschluss tber ein Netzwerk verbunden sein (LAN).

3-2-1 Hauptbildschirme fur Mail-Einstellung

Mail-Informationseinstellung

Schaltflache "Bearb."

Server-Einstellung
Schaltflache "Abmelden"

Indormation VRF {Emoe Notice)
‘smilp.abc com
heps 1192 168.1.1

Adresseinstellung
Schaltflache "Bearb"

Schaltflache "OK"
Schaltflache "Ubertragungstest"
Schaltflache "Abbrechen”

3-2-2 Einstellung der Mail-Informationen

Mail-Einstellung

e Eingabe der Informationen tber die E-Mail, die gesendet werden soll.
n Klicken Sie auf die Schaltflache "Bearb." im Feld "Mail-Informationseinstellung".

@ Der Bildschirm "Mail-Informationseinstellung” 6ffnet sich.
Mail-Informationseinstellung

E Geben Sie die Nachricht ein ("Betreff", "Standortname" und "Remote-Verbindungs-URL"), die per E-Mail gesendet werden soll.

Wenn die Einstellung beendet ist, klicken Sie auf die Schaltflache "OK".
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3-2-3 Einstellung der Server-Informationen

Mail-Einstellung

| Sorvee. (SUTE) Nama i stigshonde £ Mat
Ili o e ¢

(-
l‘l’ =

[

e Geben Sie die Serverinformationen ein.
n Klicken Sie auf die Schaltflache "Bearb." im Feld "Server-Einstellung".

@ Der Bildschirm "Server-Einstellung" 6ffnet sich.
Server-Einstellung

ﬂ Stellen Sie den Server ein. Geben Sie "Absender E-Mail-Adresse", "Server- (SMTP) Name fur abgehende E-Mail", "Port", "Authentifizie-
rung", "Posteingang (POP3)", "Kontoname" und "Passwort" ein.

e Zu den notwendigen Informationen zur Einstellung fragen Sie lhren Netzwerkadministrator.

Wenn die Einstellung beendet ist, klicken Sie auf die Schaltflache "OK".

De-29



3-2-4 Einstellung des Mail-Ziels.

Mail-Einstellung

Indoemation VYRF (Emor Nosce|

poabe com

_,J [smtp e o

| v -
=
|w—-

=] =] e |
AL BTt Lesrtragungsiest oK

e Stellen Sie das Mail-Ziel ein.
n Aktivieren Sie das Kontrollkastchen.

E Geben Sie den Zielnamen in das Feld "Name" ein.
B Geben Sie die E-Mailadresse des Ziels ein.
E] Wenn die Schaltfliche "Ubertragungstest" angeklickt wird, ist eine Testlibertragung der eingestellten E-Mailinformationen méglich.

E Wenn die Einstellung beendet ist, klicken Sie auf die Schaltflache "OK".
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Kapitel 4 Historien

4-1 Anzeige der Historien

4-1-1 Hauptbildschirm fur die Historieeinstellung

Fehler - Historie

T Fehler - Historie

ALYUS

Auyuse
AUYLIIT
LT
ALYLZS
AU
ALY
ALYU42
AU
ALYUME
ALYU5™
ALYUE™

00-00
01:01
020
0303
0303
012345
01-00-15
020114
030213
04-03-12
05.08-11
06-05-10

121172014 09 41 PM
11172014 1042 P
141112014 1143 PM
1511/2014 1244 PM
0111172014 10:30 AM
04/112014 0133 PM
05112014 02:34 FM
6112014 03:35 PM
D71 12014 04:365 PM
08/117/2014 05:37 PM
O 1172014 0638 PM

12014 00 30 PM
3171172014 0030 PM
31111/2014 0030 PM
311172014 0030 PM
3111172014 00:30 PM
3111/2014 00 30 PM
31711172014 00 30 PM
3112014 00:30 P
311172014 00.30 PM
1172014 00:30 PM
311172014 0030 PM
3111172014 00:30 PM

014 0030 PM
311172014 0030 PM
311172014 0030 PM
311172014 0020 PM
31/11/2014 00 30 PM
31/11/2014 00 30 PM
311172014 00:30 PM
311172014 0030 PM
31172014 00:30 PM
311112014 00:30 PM
311172014 0030 PM
3111172014 0030 PM

Bildschirm zur Anzeige der Fehlerlogdatei

Rolltasten (auf/ab) fur die Bildschirmanzeige

Rolltasten (links/rechts) fir die Bildschirman-
zeige

“Daten exportieren” Schaltflache

“Alles I6schen” Schaltflache

Status - Historie

s - Historie

Outdoor Una002

13 | Touch PaneiD03

RC Groupdid

RC.Groupdis

RE Groupdl6

RE Group0o?

RE Groupdld

RC Group009

1131 AM
0032 PM
0133 PM
02 34 PM
0335PM
04-36 PM
0537 PM
06:38 PM
0739 PM
0640 PM
0541 PM
10:42 PM
1143 PM

Mittel-Hoch
Mitte.
Mittel-Low

Low

Super-Low

Loisa

Auto

Schaltflache "Zurick"

Rolltasten (auf/ab) fir die Bildschirmanzeige
der Fernbedienungsgruppe

Rolltasten (auf/ab) fur den Protokollbildschirm

Anzeige des Protokollbildschirms

“Daten exportieren” Schaltflache
“Alles I6schen” Schaltflache

Bildschirmanzeige der Fernbedienungsgruppe

Schaltflache "Zurick"
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Betriebsdaten - Historie

aten - Historie

HName Betnab
OB 4DPM  |Momyni FiE) Passwort Kr Installabon andoen
0041 PM SUFHE)
1042 PM  Touch Controlior Gruppenemnstelung
1143 PM
1244PM  Andare Gorte Passwor K Benutzer ndem
1030 AM  |EKA Tool Passworl Betriets.Enstig. andem
0133PM | Touch Contraller Schalttalel Knibeierung
0234 PM  AuBengerat RC Group017 | Hintergrurdichtinstolung
0335PM  Andere Gerate RC Group018 / Tonemstelung
0436 PM  |EKA Tool RC Group018 | Statusveriauf lischen
0537 PM | Touch Controliar RC Groupli2n | Fehlerveriauf lgschen
D638PM  AuBangeral RC Group(21 | Balriob
1012014 |07 36 PM Andere Gerate RC Group(i22 | Automalische Zetainstebung
11112014 0E4DFPM  EWA Tool R Group023 | Warlungstetriet

Version

TPC Name: Touch Panel Controller No 3
MAC-Adresse: 00-11-22-33-44.55

Softwareversion
- Hauptied Version. E01TIVOSPOOLOY

4-1-2 Anzeige des Fehlerprotokolls

Bildschirmanzeige des Betriebsprotokolls

Rolltasten (auf/ab) fur die Bildschirmanzeige

“Daten exportieren” Schaltflache
“Alles I6schen” Schaltflache

Schaltflache "Zuriick"

Versionsanzeige

Schaltflache "Zurlck"

e \Vom Bildschirmbetrieb auf Fehlerprotokollanzeige umschalten
n Klicken Sie auf die Schaltflache "Speicherdaten".

4 Der Bildschirm "Speicherdaten” 6ffnet sich.
Betriebsiiberwachung (Symbol)

Hinweis

Hier handelt es sich um den gleichen Vorgang, wie wenn durch Klicken der "Speicherdaten" Schaltflache von der Bildschirmanzeige umge-

schaltet wurde (Liste).
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E Klicken Sie auf die “Fehler - Historie” Schaltflache.

@ Der “Fehler - Historie” Bildschirm 6ffnet sich.

e Die “Fehler - Historie” fir jedes einzelne Innen/Auf3engerat und den Touch-Panel-Controller wird angezeigt.
Speicherdaten

y
Hinweise
+ Auf dem “Speicherdaten” Bildschirm gibt es vier Schaltflachen: “Fehler - Historie”, “Status - Historie”, “Betriebsdaten - Historie” und “Versi-
on”.

» Die Adressen fir das KuhImittelsystem, das Innengerat, die Fernbedienung, Datum und Zeit des Auftretens von Fehlern und die Fehler-
kode fir bis zu 10 der zuletzt aufgetretenen Fehler werden fiir jedes Innengeréat angezeigt.

Wenn die Bestatigung beendet ist, klicken Sie auf die Schaltflache "Zuruick".

@ Der "Fehler - Historie" Bildschirm wird ausgeblendet.
Fehler - Historie

NI {58 40 P IUTLA0A 000 13 G004 0030 PM w1200 00 30
o

ANHIZ01 1042 PU 30112018 00 3 PM 317112014 00.30 FM 31172014 00 30 jf =
AWTI014 11T P 3112084 D00 P 12014 00:30 PM I8 0030
15112014 12:44 P ITL0MOI0PE 12 T4 0030 PM sun1z0n 00 30—
V11014 10 30 AM JUTH20M4 D030 PM NG04 00 30 PM IO 0020 |
CTZON 01 3P INILAOOO0PM (12 IIITHA0030 PM L
P
OHMEOMOIIPM 12 JUTI200 00 30 PM 17112014 00:30 M 3112044 0030
OTN014 0436 PU 301018 D0 PM 21112014 00.30 M N0 0020
DB1Z014 0537 PM IMOMDO0PM 17 040030 PM 31172014 0030
0P

BEIRESREEER

4-1-3 Export von gespeicherten Fehlerdaten

n Klicken Sie auf die Schaltflache "Daten exportieren".
Fehler - Historie

NEUZON4 (40 P 1112014 00 30 PM 21112074 00-30 PM Iun20m 003 =
AZIIRETA 041 P MLD0%E D00 P AT 0030 PM 311200 0030 j
ANIIZ014 1042 PM MAL0M000PM 13 NG04 0030 PY IO 0030
AEHIO4 1143 P 30 P

A4 T2 PM 12 30 L20M 00 30 M 112014 00.30 PM

O1/1Z014 10:30 AM
D014 0 33 PU NALGOMOONPM 17 A0 00I0PW

£

AU

AL
AT
AU
AU
AT
AT

AU
AU
ALPYLS
AL

WM 1 - IUTI0N 0030
OTHZ014 0436 U ager ——
DB1014 0537 PM 1 3 301172084 0030

SEIREERSEER

30 P

Achtung
Die Datei ist unter folgendem Namen im Speicherbereich gespeichert.
Er + Datum + Zeit

E Klicken Sie auf die Schaltflache "Zurtick".

4 Der Bildschirm "Speicherdaten” 6ffnet sich.
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4-1-4 Alle Fehlerhistorien lI6schen

n Klicken Sie auf die “Alles I6schen” Schaltflache.

¢ Der “Alles I6schen” Bildschirm 6ffnet sich.
Fehler - Historie

A NI G40 P 301172004 00 TP 31117014 50 30 P

AU LIV O 41 P 2084 00 30 PR 22014 00 30 PM N0 0008
AT IR0 1042 PM 12094 00 30 PMO 3 319014 00 30 PM IA12004 DO X [
AU IO 11 43P 0 o 0P e
A ISNCOM AP 12 SUT20MDOXPM 1 MNP 12 3T 0030 fle
v 0N 1030 AM 112014 0030 PR E R 3112004 03,30
AU D104 01 1 PM 02004 0020 P 312014 0030 PM

AU D104 02 20 PM 12044 DO 30 P 2014 0030 PM INT12084 D030
AU 061104 00 35 P 12 N0 00 30 P 3 M0 00 30 PM IUT12084 00 2
AU gl o g TUTTUTE O " UTR ORI Y G arou g e
AL o120 JU112004 00 30 PR 3 A4 0030 PM TR12004 00 X0
AL 0P 30 PM

E Klicken Sie auf die “OK” Schaltflache.

@ Alle gespeicherten Fehlerhistorien werden geléscht.

Alles lI6schen

Alle gespeicherten Fehlerdaten [5schen?

Abbrechen oK ‘_ _E

Klicken Sie auf die "Zurtick" Schaltflache.

¢ Der “Historie” Bildschirm 6ffnet sich.
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4-1-5 Anzeige der Statushistorien

n Klicken Sie auf die “Status - Historie” Schaltflache.

¢ Der “Status - Historie” Bildschirm 6ffnet sich.

e Das “Status - Historie” fur jedes Innengerat wird angezeigt.
Speicherdaten

E Klicken Sie in der Liste der Fernbedienungsgruppen auf den Namen der Fernbedienungsgruppe, den Sie bestatigen wollen.

@ Die Anzeige des gewahlten Namens farbt sich blau.

@ Die Aufzeichnung der “Status - Historie” fur die betreffende Fernbedienungsgruppe wird auf der rechten Seite des Bildschirms angezeigt.
Status - Historie

Mt Hoch
(T
C o AsLow

DTL201 438 PM

De102018 053 M oC Low
10110014 |08 38 M Super-Low
VL2014 07 35 PM

1110014 (08 40 PM Loma
102014 0041 PM 0°C SuperLons
MAID018 | 1047 PM Mo

Hinweis
Die Daten von bis zu 100 der letzten Eintragungen von Datum, Zeit, Betriebsstatus (Ein/Aus, Betriebsart, Einstelltemperatur, Luftstrom) fur
die gewahlte Fernbedienungsgruppe wird angezeigt.

Wenn die Bestatigung beendet ist, klicken Sie auf die "Zuriick" Schaltflache.

@ Der “Speicherdaten” Bildschirm ¢ffnet sich.

4-1-6 Einschreiben der Daten von der Statushistorien

n Klicken Sie auf die “Daten exportieren” Schaltflache.
Status - Historie

-

Mt Hoch

C sLow

Low
Super-Low

Loma

C  SuperLome
Mo

T Supentiooh

§EESENERERES

Achtung

Die Datei ist unter folgendem Namen im Speicherbereich gespeichert.
Dr + Datum + Zeit
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E Klicken Sie auf die "Zurtick" Schaltflache.

@ Der Bildschirm "Speicherdaten” 6ffnet sich.

4-1-7 Alle Status-Historie Daten lIoschen

e Die “Status - Historie” Daten léschen.
n Klicken Sie auf die “Alles lI6schen” Schaltflache.

@ Der “Alles I6schen” Bildschirm 6ffnet sich.
Status - Historie

Spectardatin

ONI20 NI AM A Al 1E°C boch
000 D0PM e Ame 15 -

05110014 D1IIPM Al e 20 assch
811201

orean a6 PM A KW JEC Moellow
MFM En Dy |3%C

et oS ITPM A Hex  40C Low

En  Fas  45C Suwelow
T I A s ST

AL TR Y S4C Less
1101 06 41 FM BO°C  SuperLesa
witgn @  En B5C Au
15reon1gl 11 43 Pu TEC  Swpebioch

E Klicken Sie auf die “OK” Schaltflache.

@ Alle gespeicherten Statusprotokolle werden geldscht.
Alles l6schen

Gesamten Statusverlauffir alle Innengerate loschen?

Abbrechen OK ‘—

B Klicken Sie auf die "Zuriick" Schaltflache.

@ Der “Speicherdaten” Bildschirm 6ffnet sich.
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4-1-8 Anzeige der Statushistorien

n Klicken Sie auf die “Betriebsdaten - Historie” Schaltflache.

¢ Der “Betriebsdaten - Historie” Bildschirm 6ffnet sich.

e Die Inhalte des Betriebs von anderen Geraten kdnnen von dem Touch-Panel-Controller aus und die Inhalte der mit Hilfe des Touch-
Panel-Controllers vorgenommen Anderungen der Einstellungen gepriift werden.
Speicherdaten

Hinweis
Die Einstellung von Datum und Zeit wurde vorgenommen und bis zu 100 der letzten Inhalte dieser Einstellungen kdnnen angezeigt werden.

€ Bestatigung endet.

E Wenn die Bestatigung beendet ist, klicken Sie auf die "Zuriick" Schaltflache.

@ Der “Speicherdaten” Bildschirm ¢ffnet sich.
Betriebsdaten - Historie

MANZA 08 O FM
Lt T T
W0 WP
e 1
NN 1
011014 (9030 A
ownizo o1 33Pm
0sM0 02 34 PM
0611014 0335 P G e ]

o7i112014 438 PM R Goegil 1 Sumssveriad Dechen
oan12014 0837 Pma Cont RC Groupllan | Fablervorisf schen
00115004 (06 38 P R Geongad2 / Bty

WA 07 3P ' RC Gooap2? ) Automatache Zodseatadung
WA 0860 P R Groapd) | Wartangabeiret

4-1-9 Export von gespeicherten Betriebsdaten

n Klicken Sie auf die “Daten exportieren” Schaltflache.

Betriebsdaten - Historie

12014 08 83 P
A4 e Y -
e 2 Grgpenensisiug
(Ot T T Zntplanansisirg
NS0 1R P Prissascet lor Besustrer s

01112014 9030 AN Prsswort Betnebs Evsily dndem
O TRE - Schamalel Kalenenung
08112014 0234 PM RE Groupd 7/

0611014 0335 P G e ]
o7i112014 438 PM R Goegil 1 Sumssveriad Dechen
RC Groupllan | Fablervorisf schen
G Gronsp2 | Bty
RC Gooap2? ) Automatache Zodseatadung
R Groap2) | Wartangabetnat.

Achtung
Die Datei ist unter folgendem Namen im Speicherbereich gespeichert.
Op + Datum + Zeit
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E Klicken Sie auf die "Zurtick" Schaltflache.

@ Der "Gespeicherte" Bildschirm 6ffnet sich.

4-1-10 Alle Betriebshistorie l6schen

e Die “Betriebsdaten - Historie” Daten léschen.

n Klicken Sie auf die “Alles I6schen” Schaltflache.

@ Der “Alles l6schen” Bildschirm 6ffnet sich.
Betriebsdaten - Historie

A1P014 08 &3P
(Pt T

o
WM
A
otriaot

I P
(T
Az P
AN

4117014 13PN
s 11014 02 34 PM
06117014 0335 P1
07112014 (04 36 PM
oa11701e 0537 P

oaiiaon
W

g

0638 P
07 % P
08 60 PM

E Klicken Sie auf die “OK” Schaltflache.

@ Alle gespeicherten Betriebsprotokolldaten werden geléscht.

Alles I6schen

Gesamte gespeicherte Betriebsdaten fiir
dieses Steuergerat loschen?

Abbrechen % ﬂ

E Klicken Sie auf die "Zurtick" Schaltflache.

@ Der “Speicherdaten” Bildschirm ¢ffnet sich.
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4-1-11 Anzeige von Versionsinformationen

n Klicken Sie auf die “Version” Schaltflache.

4 Der “Version” Bildschirm 6ffnet sich.

e Prufung der Version der Software fur den Touch-Panel-Controller.
Speicherdaten

Hinweis
Die Version der Software fiir den Touch-Panel-Controller kann auf dem “Version” Bildschrim gepruft werden.

@ Bestatigung endet.
ﬂ Wenn die Bestatigung beendet ist, klicken Sie auf die Schaltflache "Zurtick".

@ Der “Speicherdaten” Bildschirm 6ffnet sich.
Version

TP s Touch Pansl Conmetor Mo 3

MAC Adrwssa 0011723048 88

Softwwevernion
Mgl Verson EOVROSP00LO1

-
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Kapitel 5 ANDERES

5-1 Fehlerkode

*Beziehen Sie sich auf die Fehlerkode fir jede Installation, wenn Sie die Inhalte von Fehlern an den Innen- oder AuRengeraten prifen wollen.

Fehlerkode Inhalt
16.1 Fehler bei der Dateniibertragung in der PCB Verbindung
16.3 Fehler bei der LAN Dateniibertragung
16.4 Fehler bei der Datentibertragung zum peripheren Geratenetzwerk
171 Stromrechnungszuweisungsfehler
Cl1 Haupt-PCB Fehler
Cc21 Fehler bei der PCB Dateniibertragung
C3.1 PCB 1 Fehler
C8.1 Fehler des Eingabegerats
CF1 Fehler am externen Anschluss (USB-Datenspeicher)
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